0gdlne warunki zakupu (OWZ) BVS Industrie-Elektronik GmbH i
BVS Electronics GmbH
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Zakres obowiazywania

Ponizsze Warunki zakupu maja zastosowanie do zakupu towaréw i w tym k lub czedci
specjalnie opracowanych lub dostosowanych do potrzeb BVS Industrie-Elektronik GmbH i BVS Electronics GmbH (zwanym dalej
LBVS" lub ,Zamawiajacym”), oraz do dostawy elementéw powstajacych w  wyniku ustug (zwanych dalej facznie
Artykutami”), jak réwniez do zakupu ustug (zwanych dalej facznie ,Ustugami”). Stanowia one podstawe uméw zawieranych
pomiedzy BVS a kontrahentem (zwanym dalej ,Dostawcy”), chyba ze poszczegdine postanowienia umowy odbiegaja od nich.
Odmienne warunki sprzedazy, ogdlne warunki handlowe, warunki zakupu i/lub ustug Dostawcy stajq sie niniejszym niewaine.
Obowiazuja one tylko wtedy, gdy Zamawiajacy wyraZnie wyrazit pisemng zgode na ich zastosowanie. Akceptacja dostaw i Ustug
bez zastrzezen lub bezwarunkowa zaptata nie moze by¢ poczytywana za uznanie warunkéw sprzedazy Dostawcy. W
przypadku rozbieznosci pomiedzy tekstem lub tekstem 0 ienionych w zaméwieniu a nastepujacymi
Warunkami zakupu za podstawe przyjmuje sie tekst ia lub tekst dok 6 ienionych w

Zaméwienia

Zaméwienia ze strony Zamawiajacego sktadane sq w formie pisemnej, tekstowej lub poprzez elektroniczng wymiane danych. W
przypadku zaméwieni skfadanych w formie tekstowej — faksem lub poczty elektroniczng — firma i osoba skfadajaca zaméwienie
musza by¢ wyraznie zidentyfikowane. Zaméwienia sq skuteczne bez osobistego podpisu, jesli zostang odpowiednio odnotowane
na formularzu zaméwienia.

Wszystkie pisma Dostawcy musza zawiera¢ numer transakdji, date zamowienia/zlecenia oraz oznaczenie Artykutu, numer Artykutu
i/lub oznaczenie Ustugi nadane lub podane przez Zamawiajacego.

Zamowienia ztozone przez iajacego moga zosta¢ odwofane w ciagu dwoch tygodni, jezeli Dostawca nie przyjmie
zamdwienia w co najmniej takiej samej formie w ciagu dwdch dni od jego otrzymania. To samo dotyczy dostaw cyklicznych na
13danie.

ZImiany i uzupetnienia do i i/lub i dostaw cykllcznych na zqdanle musza by¢ dokonywane w formie tekstowej.
Wszelkie warunki, specyfikacje, normy i inne y w 6wieniu s czesciq i

Jezeli Zamawiajacy zazada zmiany przedmiotu dostawy, Dostawca musi niezwlocznie poinformowac go pisemnie lub w formie
tekstowej o ewentualnej zmianie cen lub termindw.

Dostawca musi zapewni¢ dostawe w terminie okres| w
Obowiazek dostarczania cz¢sci zamiennych

Dostawca jest zobowigzany do dostarczania przedmiotdw dostawy, ktdre staja sie czescia Artykutéw oferowanych przez
Zamawiajacego jego odbiorcom koricowym, jako czesci zamiennych po rozsadnych cenach rynkowych, przez co najmniej 2 lata od
otrzymania pierwszego chyba ze w indywi h przypadkach inaczej.

Ceny; ptatnos¢; przeniesienie wlasnosci

iu. W tym celu podejmuj bedne Srodki.

on wszelkie ni

Wszelkie ceny na Artykuty i/lub Ustugi musza byc¢ okreslone w umowie i s cenami ostatecznymi, chyba ze uzgodniono inaczej.

Podwyzki cen nie s3 mozliwe. Dodatkowe koszty przygotowania ofert i kosztoryséw nie beda akceptowane.

0 ile nie uzgodniono inaczej, ceny do zaptaty obowiazuja (i) bez podatku VAT oraz (ii) zawieraja wszystkie koszty opakowania,

ustug pakowania, odprawy celnej, wysytki, frachtu, ubezpieczenia i dostawy towaréw oraz wszystkie inne koszty i wszelkie opfaty

poniesione w  zwigzku z zakupem Artykutow i/lub Ustug. Uzgodnione ceny zawierajq wszelkie niezbedne Srodki chroniace przed

czynnikami - atmosferycznymi i wynikajacymi z nich szkodami zwiazanymi z mrozem, $niegiem, goracem i woda, jak réwniez

$rodki zaradcze.

Platnos¢ za zaméwiong Uslugg |est © do zasady dokonywana w ciagu 30 dni od otrzymania odpowiedniej faktury. Nie dotyczy to

przypadkow, gdy dywid warunki ptatnosci.

W dk dli y Ustugi Z jacy ma prawo do wstrzymania pfatnosci w sposéb proporcjonalny, do

momentu jej prawidfowego wykonania.

Dostawca nie jest uprawniony do cesji swoich roszczeri wobec Zamawiajacego lub zlecania ich windykacji podmiotom trzecim

bez uprzedniej pisemnej zgody Zamawiajacego, ktdrej Zamawiajacy nie moze odméwi¢ bez waznego powodu. W przypadku

przedtuzonego zastrzezenia wiasnosci, zgode uwaza sie za udzielona.

0 ile nie uzgodniono inaczej w umowie, wiasnos¢ Artykutdw lub, w przypadku dostawy czeSciowej, Artykutow czesciowych

przechodzi na BVS (i) z chwilg zaptaty lub (ii) z chwilg ich dostarczenia do uzgodnionego punktu odbioru Artykutow, przy czym

decydujaca jest wezesniejsza data (przeniesienie wiasnosci). O ile whasnos¢ Artykutéw lub ich czesci przeszta na BVS, ale Artykuty

te nadal pozostajg w posnadanlu Dostawcy, Dostawca jest zobOW|qzany do wyraznego oznaczenia Artykutéw jako whasnosci BVS i
ich przechowy ddzielnie od innych przedmi

Prawa ochronne

Dostawca odpowiada za roszczenia oséb trzecich wynikajace z naruszenia praw ochronnych lub zgtoszeri do praw ochronnych
(prawa ochronne) w ramach korzystania z Artykutéw zgodnie z umowa. Dostawca zwolni Zamawqucego z wszelkich roszczert
wynikajacych z korzystania z takich praw ochronnych. Zwolnienie z odp $ci nie ma w dku, gdy
Dostawca towar dla zgodnie z

P ja i lub innymi i opisami lub
informacjami przekazanymi przez Zamawiajacego i nie ma wiedzy lub, w zwiazku z produktami opracowanymi przez niego nie

musi mie¢ wiedzy o naruszeniu praw ochronnych.
Dostawca | Zamawiajacy zobowmmq sie do bezzwtocznego poinformowania sie wzajemnie o wszelkich ryzykach naruszenia praw

lub h ia praw, o ktérych sie dowiedza, oraz do umozliwienia sobie nawzajem polubownego
przeciwdziatania takim roszczeniom.

Poufnosé

Dostawca zobowiazuje sie do $cisle poufnego ia jako tajemnicy przedsie wa wszystkich ni epnych publicznie
informagji handlowych, technicznych i innych, otrzymanych lub uj h w ramach ych z iajacym

oraz do przekazywania takich informacji wtasnym pracownikom tylko pod warunkiem, ze ich znajomos¢ jest niezbedna do realizagji
danego zaméwienia Zamawiajacego. Informacje moga by przekazywane osobom trzecim tylko za wyrazng zgoda Zamawiajacego.

Jesli Z iajacy pnit Dostawcy dok dane, informacje stuzace do p danych,
materiaty, indywidualnie projektowane narzedzia lub urzadzenia i przedmioty (np. prébki, modele) w celu wykonania
z0bowiazari umownych, wszystkie istniejace i/lub przyszte prawa do nich przystuguja Zamawiajacemu. Przeniesienie wiasnosci
jest wykluczone. Bez uprzedniej pisemnej zgody Zamawiajacego zabrania sie Dostawcy wykorzystywania, powielania i/lub
udostepniania osobom trzecim w jakikolwiek sposéb udostepnionego mu przedmiotu, w szczegdlnosci rysunkéw, modeli,
szablondw, prébek i tym podobnych, w celach innych niz uzgodnione w umowie pomiedzy Zamawiajacym a Dostawca. Po
zakoriczeniu prac projektowych, dostawca zobowiazuje sie do zwrotu wyzej h pozydji

Powyzsze postanowienia stosuje sie réwniez i w szzegdlnosci w przypadku, gdy Dostawca nabywa takie materiaty od oséb
trzecich wytacznie w celu realizacji zaméwienia dla Zamawiajacego lub gdy materiaty te s whasnoscia Dostawcy, ale materiaty
lub produkty, ktére maja zosta¢ wyprodukowane z ich wykorzystaniem, zawieraja lub ucielesniaja know-how Zamawiajacego.
Dostawca zobowiazuje sie do natozenia na swoich podwykonawcéw analogicznych obowiazkéw zgodnie z powyzszymi
postanowieniami.
Dostawca moze powotywa¢ sie w reklamie na stosunki handlowe z Zamawiajacym tylko za uprzednia pisemng zgody
Zamawiajacego.
W razie potrzeby dalsze uzgodnienia dotyczace poufnosci beda requlowane w odrebnych umowach.

howiazek i wad

jacy jest up do kontroli p dostawy w toku zwyklych czynnosci zgodnie z uznanymi procedurami
pobierania prébek. W przypadku wykrycia ewentualnych wad, Dostawca zostanie o nich niezwtocznie poinformowany na pismie.
W tym zakresie dostawca zrzeka sie zarzutu spéZnionego zgtoszenia wady, jezeli zostanie niezwtocznie powiadomiony o wadach
wykrytych w wyzej wymienionej procedurze lub o wadach nie wykrytych — niezwtocznie po ich wykryciu.

emu.

¢za wady; odp
Przedmlot zakupu i/lub Ustugi musza miec uzgodnlonq jakos¢, funkdonalnos¢ i wydajnos¢. Ponadto w zwiazku z tym nalezy
przestrzegac odpowiednich, wiazacych przepiséw dotyczacych bezpieczeristwa i higieny pracy, ochrony Srodowiska i ochrony
przeciwpozarowej. Nalezy przestrzega¢ oglnie przyjetych zasad wiedzy technicznej, o ile w zaméwieniu nie okreslono inaczej.

0 ile nie ustalono inaczej w umowie, ryzyko utraty Artykutow i pogorszenia ich jakosci przechodzi na BVS w momencie odbioru
Artykutéw w punkcie odbioru (przejscie ryzyka). Termin przedawnienia roszczen z tytutu wad wynosi 24 miesiace, chyba ze prawo
przewiduje dtuzszy okres, a jego bieg rozpoczyna sie w momencie pomysinego odbioru. Jezeli odbidr jest opdZniony nie z winy
Dostawcy, strony ustala inny rozsadny termin.
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Dostawca usuwa wady bezpfatnie w ramach naprawy. Bezptatne $wiadczenie Dostawcy obejmuje wszystkie ustugi, ktére sa
niezbedne w poszczegdinych przypadkach do wyeliminowania danej wady. Jezeli usuniecie wady nie jest mozliwe w ramach
naprawy i/lub jezeli nie mozna ragjonalnie oczekiwa¢ od Dostawcy jej usuniecia, Dostawca jest zobowiazany do bezptatnej
wymiany wadliwej Ustugi na rzecz Zamawiajacego. Jesli Dostawca popadt w zwioke z usunlgclem wady i/lub nie moze sam usunqc
wady ze wzgledu na jej pilny charakter, wéwczas jacy ma prawo do przep h czynnoddi dziell
lub zleci¢ ich przeprowadzenie osobie trzeciej na koszt Dostawcy. W taklm przypadku powiadamia on Dostawce o tym fakcie
przed przystapieniem do usuniecia wady. W przypadku, gdy wczeSniejsze powiadomienie Dostawcy nie jest mozliwe z uwagi na
pilnos¢ usuniecia wady, Zamawqucy uczyni to najszybciej jak to mozliwe. Nie narusza to obowiazkéw Dostawcy wynikajacych z
p ych zasad odpowiedzialnosci za wady. Nie dotyczy to obowiazkéw dotyczacych wad, ktére powstaty przez dziafania
j przez samego Z iajacego lub osoby trzecie.

Po skutecznym usunieciu wady termin przedawnienia zaczyna biec ponownie od momentu pisemnego odbioru Ustugi zgodnie z
pkt. 8.2. Jesli pisemny odbiér Ustugi przez Zamawiajacego nie nastapi w ciagu o$miu dni roboczych po wykonaniu Ustugi, nowy
termin przedawnienia rozpoczyna sie po uptywie wyzej wymienionego oSmiodniowego terminu.

W odniesieniu do wszelkich dalszych uprawnieri i odpowiedzialnosci Dostawcy stosuje sie przepisy ustawowe.

Dostawca nie zostaje zwolniony ze swoich obowiazkéw z powodu nieprzewidzianych zdarzeri (,sita wyzsza”), zaréwno
tymazasowych, jak i statych, jak rowniez nie moze sie od nich uwolni¢ (np. przez odstapienie od umowy). Dostawca ma obowiazek
w petni zrekompensowac BVS poniesione szkody.
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Dostawca jest i3 do p ia Z 3 w chwili dostawy towaru wszelkich niezbednych informaji o
produkcie, w szczegélnosci kart charakterystykl, instrukgji technologicznych, przepisow dotyczacych etyki jia, instrukgi
montazu, Srodkéw bezpieczeristwa i higieny pracy, w tym wszelkich modyfikacji, oraz do oznakowania towaru zgodnie z
odpowiednimi przepisami prawa.

Dostawca ponosi odpowiedzialnos¢ za ymog p REACH (WE nr 1907/2006) w zakresie rejestradji,
ewaluagji, autoryzacji i ograniczen doty(zqcych substancji chemicznych. Dostawca dostarczy Zamawqucemu na wihasng
odpowiedzialnos¢ i bez wezwania karty charakterystyki oraz dalsze informacje wymagane zgodnie z R dzeniem REACH.
Dostawca musi przestrzegac wszelkich ograniczeni i/lub zakazow dotyczacych substandji znajdujacych sie na liscie kandydackiej
SVHC. W razie watpliwosci przeprowadzi on niezbedne badania chemiczne w celu zapewnienia, ze towary sa wolne od szkodliwych

substandji.

Dostawca musi obchodzic¢ sie z surowcami chemicznymi, identyfikowac je i etykietowa¢ zgodnie z rozporzadzeniem CLP (WE nr
1272/2008).

Dostawca musi zapewni¢, Ze dostarczone towary lub czesci towarow s zgodne 7 wymogaml dyrektywy RoHS (dyrektywa
2011/65/UE) 1 WEEE (dyrektywa 2012/19/UE), jak réwniez z odp y ymi (niemieckie
rozporzadzenie o materiatach stosowanych w urzadzeniach elektrycznych, ustawa o urzadzeniach elektrycznych). Procesy
produkgji musza by¢ zgodne z dyrektywa RoHS, a usuwanie odpadow z dyrektywa WEEE.

Podwykonawcy; ptaca minimalna

Dostawca nie moze zatrudnia¢ podwykonawcow bez uprzedniej pisemnej zgody Z: jacego. W przypadku
zgody, Dostawca jest zobowigzany do podania nazwy podwykonawcy i uzasadnienia dla takiej decyzji. Ponadto Dostawca jest
3 do i podwyk y oraz zapewnienia, ze podwy a wykonuje
powierzone mu zadania zgodnie z przepisami prawa. W szczegélnosci musi on termlnowo wypetnia¢ swo;e zohowiazania platnicze
i zwolni¢ Zamawiajacego z wszelkich roszczert w tym zakresie. Dostawca zobowiazuje sie do jacemu informadji
na temat zatrudnionych przez niego w ramach realizacji zamowieri podwykonawcow i/lub firm wypozyczajacych. Dostawca nie
moze zleca¢ prac podwykonawcom i/lub firmom wypozyczajacym bez uprzedniej dokfadnej weryfikagji przestrzegania przez
nich przepiséw o ptacy minimalnej. To samo odnosi sie do catego faricucha podwyk ow. W przypadku kontroli j
Dostawca zobowiazany jest niezwlocznie dostarczy¢ Z jacemu  wszelky je poswiadczajacy przestrzeganie
przepiséw w zakresie ptacy minimalnej.

Dostawca zobowigzuje sie do przestrzegania przepisow niemieckiej ustawy o ptacy minimalnej (,ustawa o powszechnej ptacy
minimalnej” z dnia 11 sierpnia 2014 r., z péZniejszymi zmianami) w zwiazku z wykonywaniem zaméwieri na ustugi lub prace.

Dostawca zohowiazuje sie do zwolnienia Zamawiajaceqo z roszczeri o zapfate zgodnie z § 13 w zwiazku z § 14 niemieckiej ustawy o
delegowaniu pracownikéw ze strony swoich pracownikéw lub pracownikéw podwykonawcéw i/lub firm wypozyczajacych, ktérym
lecit wy ie zlecert jacego. Zwolnienie z odpowiedzialnosci obowiazuje réwniez w przypadku, gdy Zamawiajacy
poniesie inng szkode z powodu naruszenia przez Dostawce ustawy o ptacy minimalnej.

W przypadku ia powyzszych obowiazkéw, Z iajacemu przystuguje nadzwyczajne prawo do wypowiedzenia umowy.
Kodeks dobrych praktyk

Dostawca zobowiazuje sie do przestrzegania przepiséw Kodeksu P ia dla Partneréw Bi rych i Posrednikéw Z

Kodeks postepowania mozna pobrac na stronie https://www.bvs-electronic /pl/owz. ywnie wyslemy je bezpf: Zadanie.

Klauzule handlowe

Jezeli zostang uzgodnione klauzule handlowe zgodnie z International Commercial Terms (INCOTERMS), stosuje sie wersje
INCOTERMS 2020.

Jurysdykdja; prawo wlascdwe

Wiasciwy miejscowo jest wytacznie sad w Hanau / Republika Federalna Niemiec. Zamawiajacy ma jednak prawo do wniesienia
pozwu do sadu wiasciwego miejscowo dla siedziby Dostawcy.

Obowiazuje wytacznie prawo Republiki Federalnej Niemiec, z wytaczeniem prawa kolizyjnego i Konwendji Narodéw Zjednoczonych
0 Umowach Miedzynarodowej Sprzedazy Towaréw (CISG).

Klauzula salwatoryjna

Niewaznos¢ pojedynczego postanowienia niniejszych Ogdlnych Warunkéw Zakupu nie ma wptywu na waznos¢ pozostatych
postanowienl. Jezeli dane postanowienie okaze si¢ niewazne lub niewykonalne, strony zastapia je nowym, waznym
postanowieniem, ktére mozliwie najbardziej odpowiada prawnemu i ekonomicznemu sensowi postanowienia niewaznego lub
niewykonalnego.
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